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Lau ull apsuan; SEKU] 5, K4 I1e LNAZeLlns ne wuenpacns nav
dzimu$ un uzougu$ ne Dundage, ne Pope, ne Pilt'ne, ne
Zlékes, tapat veces Stenders, ne Mancel Jurs nav kancele
kaps un sovs sprediks tures ne Ance, ne Ventspile, bet
kout kur Zemgale, un ta vip' mis ventin pus’ un ventin
valod atstajus pabérn lome.

Bet va nebiit doudz, doudz vieglik, ja mums nebit
jalouz sov mél ar tad lociden, ki ,,es esmu, tu esi, vins,
vina ir, més esam, jis esat, vini, vinas ir?” Ventin to
pateic doudz vienkarsak: ,.es ir, tu ir, vi$ ir” Un tapat vin
teic, ,,tas meitans un tas ciikk” tapat ka ,,tas puik un tas
vepers.” Un kid tur jég sasist plouksts un teikt: ,,Tavu
jauku runisanu?,” kad to var pateikt doudz isik: ,,Tov
jouk run’sen!” Ka teikt, dar’sen paliek dar'sen un run’sen
paliek run’sen. Bet ventin jou vairdk uz to dar’Sen ki uz
run’sen, tadél ar’ tie, kam lieladks mut’s bij's un lieliks
run’iames. tikug nie &nrice nn nzeniadnd mume wvicam na

Livischer Dialekt (auch ,,VENTINMEL” genannt) ist einer der drei lettischen Dialekte.

In der lettischen Sprache unterscheidet man zwischen drei Dialekten (Mitteldialekt, livischer Dialekt und Hochdialekt), die aus den Sprachen (bzw. den Dialekten) der lettischen Stamme,

namlich, der Kurlander, Semgallen, Selonen und Lettgallen stammen und insgesamt 512 Unterdialekte umfassen.

IM LIVISCHEN DIALEKT, DER FRUHER AUCH ALS DER THAMISCHE DIALEKT BEZEICHNET WURDE, spricht man in der Region Kurzeme nordlich von Alsunga, Kuldiga und im westlichen Teil
der Region Vidzeme. Dieser Dialekt wurde mehr als andere Dialekte der lettischen Sprache von der livischen Sprache beeinflusst. Im livischen Dialekt unterscheidet man zwischen zwei

VENTINMELE

IS VENTIN GRAMATIK UN
TAMNIK VARDNI(

Hauptgruppen der Subdialekte — zum einen gibt es die livischen oder THAMISCHEN Subdialekte von Kurzeme und zum anderen — die livischen Subdialekte von Vidzeme.

Was die Bezeichnung des livischen Dialekts angeht, ist sie eng mit den Liven verbunden, die in diesem Gebiet lebten und sich spater mit Letten bzw. Kurlandern vermischten, wodurch die

entsprechenden Merkmale der livischen Sprache in der lettischen Sprache hinterlassen wurden.

Hauptmerkmale durch den Einfluss der livischen bzw. finnougrischen Sprache:

e keine Trennung von Geschlechtern genauso wie in finnougrischen Sprachen;

e kiirzung von Affixen und Endsilben.

Eins der typischen Merkmale des tiefen thamischen Dialekts durch den Verlust des weiblichen Geschlechts ist die Ersetzung des weiblichen Pronomens ,,vina” (auf Deutsch: ,,sie”) durch das

mannliche Pronomen ,,vin&§>v

Die bekannte lettische Dialektologin prof. Marta Rudzite behauptet: ,,Vielleicht wiirden die Subdialekte in ihrer natiirlichen Umgebung langer behalten, wenn unsere Einstellung dazu andern
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(auf Deutsch: ,,er).

wiirde und wir diese als denselben kulturellen Wert als Volkslieder, Volkstrachten usw. betrachten wiirden.“

Verfiigbares Buch —,,Blinks Ventinmélé“. Autor: Uldis Grinbergs. Herausgestellt im Jahr 2019. ,,Is ventin gramatik un tamnik vardnic jeb blinks ventinmélé* ist ein fesselndes, jedoch dadurch
nicht weniger wissenschaftliches Handbuch der ,,Ventini-Sprache® fir alle Interessierten, um sich mit den vielfaltigen Ausdrucksformen dieses energischen Dialekts der lettischen Sprache
vertraut zu machen. Autor — Philologe Uldis Grinbergs; Herausgeber — Museum Ventspils; Verlag — Janaséta. Das Buch enthalt eine Vielzahl von Fotos aus dem spaten 19. Jh. und dem frithen

20. Jh., sowie auch verschiedene Lehrbuchillustrationen aus der Sammlung des Museums Ventspils.

(LU Latviesu valodas Institits, ,Latviesu valodas dialektu atlants Fonétika“. Riga: LU LatvieSu valodas Institits, 2013, S. 304, LU LatvieSu valodas Institdts, ,Latviesu valodas dialektu atlants
Morfologija I “. Riga: Zindtne, 2021, S. 288; LU Latviesu valodas institdts, ,,Avoti vél neizsikst. Latviesu valodas dialekti 21. gadsimta“. Riga: LU Latviesu valodas Institits, 2016, S. 51Rudzite,
M. Darbi latviesu dialektologija. Riga: LU, 2005; Rudzite, M. Latviesu dialektologija. Riga: Latvijas Valsts izdevnieciba, 1964, Rudzite, M. Darbi latvieSu dialektologija. Riga: LU, 2005;LU Latviesu

valodas institdts, ,,Avoti vél neizsikst. Latviesu valodas dialekti 21. gadsimta®“, Riga: LU Latviesu valodas Institits, 2016, S. 512 )
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